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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩২২২

৪৪/ তাফসীল কুরআন (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ ৩৫. সূরা সাবা

আরবী

نسالْح نةَ، عامسو ابنَا ارخْبدٍ، قَالُوا ااحو ،رغَيدٍ، ويمح ندُ ببعبٍ، ويرو كبدَّثَنَا اح

تتَيا قَال ،ِادِيركٍ الْميسم نةَ بوفَر نع ،ةَ النَّخَعربو سبدَّثَنَا اح ،النَّخَع مالْح نب

لقْبا نبِم مقَو نم ربدا نم لقَاتا لاا هال ولسا ري ه عليه وسلم فَقُلْتال صل ِالنَّب

فالْغُطَي لا فَعم ّنع لاس نْدِهع نم تجا خَرفَلَم نرماو هِمتَالق ف ذِنَ لفَا منْهم

فَاخْبِر انّ قَدْ سرت قَال فَارسل ف اثَرِي فَردن فَاتَيتُه وهو ف نَفَرٍ من اصحابِه فَقَال ‏"‏

كَ ‏"‏ ‏.‏ قَاللَيا دِثحا َّتح لجتَع فَلا ملسي لَم نمو نْهم لفَاقْب منْهم لَمسا نفَم معُ الْقَواد

س‏"‏ لَي ةٌ قَالاروِ اما ضرا ابا سمو هال ولسا ري لجر فَقَال نْزِلا ام ابس ف نْزِلاو

منْهم متَشَاءتَّةٌ وس منْهم نامبِ فَتَيرالْع نةً مشَرلَدَ عو لجر نَّهَلو ةارام لاضٍ وربِا

زْدنُوا فَالاامتَي ا الَّذِينمالَةٌ وامعانُ وغَسو ذَامجو وا فَلَخْممتَشَاء ا الَّذِينمةٌ فَاعبرا

والاشْعرِيونَ وحمير ومذْحج وانْمار وكنْدَةُ ‏"‏ ‏.‏ فَقَال رجل يا رسول اله وما انْمار قَال ‏"‏

الَّذِين منْهم خَثْعم وبجِيلَةُ ‏"‏ ‏.‏ وروِي هذَا عن ابن عباسٍ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم

‏.‏ قَال ابو عيس هذَا حدِيث حسن غَرِيب ‏.‏

বাংলা

৩২২২। ফারওয়াহ ইবনু মুসাইক আল-মুরাদী (রািযঃ) হেত বিণত আেছ, িতিন বেলন, আিম নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট এেস বললাম, হ আাহর রাসূল! আমার গাের যসব বি অসর হেয়েছ

(ইসলাম হণ কেরেছ) তােদরেক িনেয় আিম িক আমার গাের িপেছ পড়া বিেদর (ইসলাম

তাখানকারীেদর) িবে যু করব না? বণনাকারী বেলন, িতিন আমােক তােদর িবে যু করার অনুমিত

িদেলন এবং আমােকই আমীর িনযু করেলন।

আিম তার িনকট হেত িবদায় িনেয় আসার পর িতিন আমার সে  কেরনঃ তাইকী কাথায়? তােক
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জানােনা হল য, আিম চেল গিছ। বণনাকারী বেলন, িতিন আমার িপেছ িপেছ এক লাক পািঠেয় আমােক আবার

িফিরেয় আনেলন। আিম যখন িফের আিস তখন িতিন তার সাহাবা পিরেবিত অবায় িছেলন। িতিন বলেলনঃ

তুিম তামার গাের লাকেদর থেম ইসলােমর দা’ওয়াত িদেব। তােদর মেধ কউ ইসলাম হণ করেল তা

তুিম অনুেমাদন করেব। আর য লাক ইসলাম হণ করেব না, আমার পরবতী আেদশ না পাওয়া পয তােদর

িবে অ ধারণ করার িবষেয় ধযহারা হেব না।

রাবী বেলন, তারপর সাবা সে যা অবতীণ হওয়ার িছল তা নািযল হল। এক লাক বলল, হ আাহর রাসূল!

সাবা িক? কান এলাকার নাম না কান ীেলােকর নাম? িতিন বলেলনঃ কান এলাকারও নাম নয় বা কান

ীেলােকরও নাম নয়, বরং একজন পুষ বির নাম। তার ঔরেস আরেবর দশজন লাক জহণ কের।

তােদর ছয়জন ইয়ামােন (দিণ িদেক) এবং চারজন িসিরয়ায় (বা িদেক) বসিত াপন কের। বা িদেকর

বিেদর নাম হলঃ লাখম, জুযাম, গাসসান ও আিমলা (গা)। আর ডান িদেক গেড় উঠা বংেশর নাম হলঃ

আযদ, আশ’আরী, িহমইয়ার, িকনদা, মাযিহজ ও আনমার। এক বি বলল, হ আাহর রাসূল! আনমার

কওেমর বি কারা? িতিন বলেলনঃ খাস’আম ও বাজীলাহ বংেশর লােকরা এেদর দেল।

হাসান সহীহ।

হাদীসিট ইবনু আােসর বরােতও নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হেত বিণত আেছ। আবূ ঈসা বেলন, এ

হাদীসিট হাসান গারীব।

English

Narrated Farwah bin Musaik Al-Muradi:
"I went to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and said: 'O Messenger of Allah! Shall I not fight
those who turn away among my people, along with those who believe? So
he permitted me to fight them and made me their commander.' When I left
him, he asked me, saying: 'What has Al-Ghutaifi done?' He was informed
that I set off on my journey." He said: "So he sent a message on my route
that I should return. I went to him and he was with a group of his
Companions. He said: 'Invite your people. Whoever accepts Islam among
them then accept it from him. And whoever does not accept Islam, then do
not be hasty until new news reaches you.'" He said: "And what was revealed
about Saba was revealed, so a man said: 'O Messenger of Allah! What is
Saba; is it a land or a woman?' He said: 'It is neither a land nor a woman, but
it is a man who had ten sons among the Arabs. Six of them went south (in
Yemen) and four of them went north (toward Ash-Sham). As for those who
went north, they are Lakhm, Judham, Ghassan and 'Amilah. As for those who
sent south, they are Azad, Al-'Ash'ariyyun, Himyar, Kindah, Madhhij, and
Anmar.' A man said: 'O Messenger of Allah! Who are Anmar?' He said: 'Those
among whom are Khath'am and Bajilah.'" [This Hadith has been related from

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)

3/3

Ibn 'Abbas from the Prophet (صلى الله عليه وسلم)].

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ ফারওয়া ইবন মুসায়ক মুরাদী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=41715

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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